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'zajomné uznavanie ochrannych opatreni v obé&ianskych veciach

Esténsko

Clanok 17 - Verejne pristupné informacie

Ochranné opatrenia v obcianskych veciach sa mézu uplatnit podla paragrafu 1055 ods. 1 zakona o zavazkovom prave, v ktorom sa uvadza, ze v pripade
spOsobenia trvalej protipravnej ujmy alebo hrozby protipravnej ujmy ma obet alebo osoba, ktora je v ohrozeni, pravo pozadovat, aby sa ukoncilo spravanie,
ktoré sposobuje ujmu, alebo aby sa upustilo od takého spravania, ktoré sposobuje hrozbu. V pripade ubliZzenia na zdravi, po$kodenia zdravia, narusenia
sukromia alebo inych osobnostnych prav mozno okrem iného pozadovat, aby sa pachatelovi zakazalo priblizenie k inym osobam (prostrednictvom zakazu
priblizenia), obmedzilo uzivanie byvania alebo komunikacia alebo uplatnili dalSie podobné opatrenia. V paragrafe 475 ods. 1 bode 7

Obcianskeho sudneho poriadku sa stanovuje postup uplatfiovania opatreni obcianskopravnej ochrany, podla ktorého konanie o navrhu zahffia uloZzenie
zakazu priblizenia a dal$ich podobnych opatreni na ochranu osobnostnych prav, ako je stanovené v kapitole 55 a paragrafoch 544 az 549, v ktorych sa
presnejSie stanovuje postup pre uplatnenie zakazu pribliZzenia. Podla paragrafu 378 ods. 1 bodu 3, paragrafu 546 a paragrafu 551 ods. 1 Obcianskeho
sudneho poriadku sa mézu opatrenia obCianskopravnej ochrany uplatnit’ aj ako opatrenia na zabezpecenie postupu alebo ako predbezné opatrenie v konani
o navrhu.

V zmysle paragrafu 1055 ods. 1 zédkona o zavazkovom prave mozno pozadovat, aby sa pachatelovi zakazalo priblizit k inym osobam (t. j. uloZenie zakazu
pribliZzenia), obmedzilo byvanie alebo komunikacia alebo uplatnili dalSie podobné opatrenia. Preto opatrenia, ktoré sa mézu uplatnit na ochranu
osobnostnych prav nie su taxativne vymenované v zakone a uplatnenie vhodného a nevyhnutného opatrenia mozno pozadovat v urcitych pripadoch. Vo
svojej analyze judikatury z roku 2008 tykajucej sa vydani zékazu priblizenia najvy$si sud zastaval nazor, Ze ak ohrozena osoba a osoba, ktora spdsobila toto
ohrozenie, Ziju (alebo pracuju) v tesnej blizkosti toho druhého, bolo by vhodnejSie obmedzit podmienky ich styku a obsah zakazov (ochranné opatrenia) by
mal obsahovat hlavne zoznam zakazanych Cinnosti. Na uplatnenie opatreni ob&ianskopravnej ochrany sa nevyzaduje spachanie protipravneho &inu proti
ohrozenej osobe. Predchadzajuce spravanie zalovaného je dostato€nym dévodom obavy, Ze Zalovany méze obet zranit, poskodit jej zdravie alebo narusit
jej sukromie alebo porusit iné osobnostné prava obete.

V suvislosti s priemernym obdobim uplatriovania opatrenia nie st k dispozicii Ziadne Statistiky. V Esténsku je mozné uplatnit mnoho opatreni na ochranu
sukromia a osobnostnych prav podla paragrafu 1055 zakona o zavazkovom prave az na obdobie troch rokov. V sulade s analyzou judikatiry o zakaze
priblizenia, ktort vyhotovil najvy$si sud v roku 2008, study vo vSeobecnosti nariadili zakazy pribliZzenia na obdobie do troch rokov.

Nariadenie ¢. 606/2013 sa vztahuje na ochranné opatrenia, ktoré sa uplatfiuju v ob¢ianskych veciach. Nariadenie ¢. 606/2013 sa nevztahuje na ochranné
opatrenia, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti nariadenia ¢. 2201/2003.

O realizaciu ochranného opatrenia méze poZiadat ohrozena osoba alebo zranena osoba, a to bud' v samostatnom konani, alebo v spojeni s inym narokom.
S cielom realizovat’ ochranné opatrenie musi ohrozena osoba predlozit navrh na krajsky sud v mieste bydliska alebo v poslednom znamom mieste bydliska
osoby, ktord spdsobuje ohrozenie, v stlade so v§eobecnou miestnou prislusnostou. Sudy prerokuju navrhy v rdmci konani o navrhu. Pred uplatnenim
ochranného opatrenia sud vypocuje osobu, v suvislosti s ktorou sa pozaduje uplatnenie opatrenia, a osobu, v zaujme ktorej sa vedie konanie o uplatneni
opatrenia. V pripade potreby sud vypocuje aj osoby Gzko spojené s uvedenymi osobami alebo organy vidieckej obce, miestnej samospravy alebo policie

v mieste bydliska osoby.

Navrhy predloZzené sidu musia byt vypracované v esténskom jazyku a musia spifiat poZiadavky uvedené v paragrafoch 338 a 363 Obgianskeho stidneho
poriadku. V sulade s paragrafom 338 Obcianskeho sudneho poriadku dokument predloZeny sidu G€astnikom konania musi obsahovat’

mena, adresy a telefénne Cisla u€astnikov konania a ich potenciélnych zastupcov;

nézov sudu;

skutkovu podstatu veci;

Cislo prejednavanej obcianskej veci;

navrh predlozeny u¢astnikom v priebehu konania;

okolnosti, na zaklade ktorych sa predloZil navrh;

zoznam priloh k procesnym pisomnostiam;

podpis U€astnika konania alebo jeho zastupcu alebo v pripade elektronicky zasielanej pisomnosti digitalny podpis alebo iny prostriedok identifikacie v sulade
s ustanoveniami paragrafu 336 Obcianskeho sudneho poriadku.

Procesné pisomnosti musia obsahovat osobny identifikacny kéd alebo (ak nie je k dispozicii kod) datum narodenia fyzickej osoby.

Ak ucastnik konania nepozna adresu alebo iné udaje iného U€astnika konania, v procesnej pisomnosti sa musia uviest opatrenia, ktoré ucastnik konania
prijal s cielom ziskat' tieto informacie.

V8etky navrhy sa musia predlozit sudu v Citatelnej podobe napisané strojovym pismom. Ak je to mozné, sudu sa predlozia aj elektronické képie procesnych
pisomnosti predloZenych v pisomnej forme. Zmluvni zastupcovia, notari, stidni exekutori, spravcovia konkurznej podstaty, $tatne agentury, agentiry miestnej
samospravy a ostatné pravnické osoby, predloZia sudu pisomnosti elektronicky, pokial neexistuje opodstatneny dévod na predloZenie pisomnosti v inej
forme. Podrobnejsie pravidla predkladania elektronickych pisomnosti na sudy, poziadavky na format pisomnosti a zoznam pisomnosti, ktoré sa predkladaju
prostrednictvom portalu, st stanovené v nariadeni vydanom ministrom zodpovednym za danu oblast. U&astnik konania musi pri predlozeni pisomnych
pisomnosti a ich priloh sudu poskytnut taky pocet prepisov tychto pisomnosti, aky je potrebné dorucit ostatnym ucastnikom konania, ak sa tieto pisomnosti
nepredkladaju elektronicky.

Pri predlozeni navrhu alebo odvolania vo veci preskimania v ramci konania o navrhu sa plati poplatok $tatu vo vyske 50 EUR. Pri podani Ziadosti na
zabezpecenie konania sa plati poplatok statu vo vyske 50 EUR.

Podla estonskeho prava ucastnici konania v konaniach tykajucich sa uplatfiovania opatreni ob¢ianskopravnej ochrany nepotrebuju na sude zastupcu.

Proti rozhodnutiu o Ziadosti alebo zmene zakazu priblizenia alebo iného opatrenia na ochranu osobnostnych prav mézu osoby, ktoré su povinné ich
dodrziavat, podat odvolanie. Proti nariadeniu, ktorym sid odmieta navrh na uplatnenie zakazu pribliZenia alebo iného opatrenia na ochranu osobnostnych
prav alebo zruSuje alebo meni takéto opatrenie, sa méze odvolat osoba, ktora poziadala o uplatnenie opatrenia alebo v zaujme ktorej sa toto opatrenie
uplatnilo. Odvolania na okresné stdy sa podavaju pisomne prostrednictvom okresného sudu, ktorého rozhodnutie je predmetom odvolania. Odvolania sa



predkladaju v lehote 15 dni odo dria doru€enia rozhodnutia. Odvolanie proti rozhodnutiu nemozno podat’ po uplynuti piatich mesiacov od vydania
rozhodnutia v konani alebo v konani o navrhu, pokial zakon nestanovuje inak. Ak sa zmenia okolnosti, sud méze zrusit alebo zmenit zékaz priblizenia alebo
iné opatrenie na ochranu osobnostnych prav. Pred zrusenim alebo zmenou opatrenia sid vypocuje tcastnikov. Rozhodnutie o Ziadosti o zakaze priblizenia
alebo inom opatreni na ochranu osobnostnych prav sa doruc¢i osobam, v suvislosti s ktorymi a v zaujme ktorych sa takéto opatrenia uplatriuju.

Vydané rozhodnutia, ktoré sa tykaju ochrannych opatreni, su vykonatelné od okamihu, ked sa dorucia povinnej osobe (osobe, ktora spésobuje ohrozenie).
Vykon rozhodnutia, na zaklade ktorého sa nariadilo ochranné opatrenie, zabezpeci sudny exekutor. Sudni exekutori sa obvykle dozvedia o poruseni
ochranného opatrenia od osoby, ktora je ohrozena. Ak bolo nariadené ochranné opatrenie pred uréenim prav styku, sud méze rozhodnut o pravach styku
sposobom, ktorym sa zohladnia uplatnené ochranné opatrenia.

Clanok 18 pism. a)(i) - orgénov, ktoré st prisluiné nariadit ochranné opatrenia a vydat osved&enia v sulade s &ankom 5

V Estonsku maju sudy pravomoc uplatfiovat ochranné opatrenia. Krajsky sud, ktory uplatnil ochranné opatrenie, je v sulade s ¢lankom 5 opravneny vydat’
osvedcéenie o ochrannom opatreni. Na vydanie osvedcenia sa musi predlozit' Ziadost krajskému sudu. Kontaktné udaje estéonskych oblastnych sudov su
dostupné na ich webovych sidlach.

Clanok 18 pism. a)(ii) - organov, ktorym sa ma predloZit ochranné opatrenie nariadené v inom Elenskom $tate a/alebo ktoré si prislusné vykonat takéto
opatrenie

Na to, aby sa uplatnilo ochranné opatrenie nariadené v inom ¢lenskom $tate, sa musi osoba obratit na sudneho exekutora, ktory je prislusny podla miesta
bydliska alebo sidla diznika alebo v ktorého Uzemnej pésobnosti sa nachadza majetok diznika. Sudni exekutori zacénu exekuéné konanie na zaklade navrhu
a exekucného titulu od ohrozenej osoby. Kontaktné informacie sidnych exekutorov su k dispozicii na webovom sidle Komory stidnych exekutorov

a spravcov konkurznej podstaty.

Clanok 18 pism. a)(iii) - organov, ktoré s prislusné vykonat Gpravu ochrannych opatreni v siilade s &lankom 11 ods. 1

Ochranné opatrenia nariadené v inom ¢lenskom State méze v pripade potreby uplatnit sudny exekutor, ktory je opravneny uskuto¢nit’ vykon ochranného
opatrenia. Na uskuto€nenie vykonu ochranného opatrenia nariadeného v inom ¢lenskom State je opravneny sudny exekutor, ktory je prisluSny podla miesta
bydliska alebo sidla diznika alebo v ktorého Uzemnej pésobnosti sa nachadza majetok diznika. Kontaktné informéacie sudnych exekutorov su k dispozicii na
webovom sidle Komory sudnych exekutorov a spravcov konkurznej podstaty.

Clanok 18 pism. a)(iv) - stidov, na ktoré sa ma predloZit navrh o neuznanie a pripadne o odmietnutie vykonu v stlade s &lankom 13

Na odmietnutie uznat alebo vykonat ochranné opatrenia nariadené v inom ¢lenskom State sa musi predlozZit’ Ziadost v mieste bydliska dlZznika alebo na
krajsky sud, ktory ma pravomoc rozhodovat o zamyslanom exeku¢nom konani. Kontaktné udaje estonskych oblastnych sudov su dostupné na ich
webovych sidlach.

Clanok 18 pism. b) - jazyk alebo jazyky prijatefné pre preklady podra &l4nku 16 ods. 1

Estoncina a anglictina

Posledna aktualizacia: 17/02/2021

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat' mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



